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Congratulations on your purchase.

For the maximum protection and comfort of your
child, it is essential that you read through the entire
manual carefully and follow all instructions.

Nous vous félicitons pour votre achat.

Pour une protection maximale et un confort
optimal de votre bébé, il est essentiel de lire
attentivement et intégralement le mode d’emploi
et de respecter les instructions.

Wir begliickwiinschen Sie zu Ihrem Kauf.
Zum besten Schutz und optimalen Komfort Ihres
Baby ist es wichtig, die Gebrauchsanweisung
vollstandig und sorgfaltig zu lesen und zu
beachten.

Gefeliciteerd met de aankoop.

Voor een maximale bescherming en een optimaal
comfort voor je kind is het essentieel de volledige
handleiding zorgvuldig door te lezen en op te
volgen.

iEnhorabuena por su compra!

Para ofrecer la maxima proteccion y un 6ptimo
confort para su bebé, es muy importante que lea
el manual atentamente y siga las instrucciones
de uso.

Congratulazioni per il vostro acquisto.

Per la massima protezione e per un comfort
ottimale del vostro bambino & molto importante
leggere e seguire attentamente tutte le istruzioni.

Felicitamo-lo pela sua compra.
Para uma maxima proteccao conforto para o seu

bebé, é importante que leia atentamente e siga
todas as instrugdes de utilizagdo.

Gratulujemy zakupu Bébé confort MiloFix.
Aby zapewni¢ dziecku najwyzszy poziom
bezpieczenstwa i komfortu, nalezy uwaznie
zapoznac sie z niniejsza instrukcja i $cisle jej
przestrzegac.

lMo3apasnsem Bac ¢ npuobpeteHunem!

JIns MakcUMasnbHO 3aluThl U KOMGOPTa Balero
pebenka BaXHO, 4TOBbI Bbl IPOYMTANM AAHHYIO
VHCTPYKLMIO U CIel0BaNN BCEM PEKOMEHAALIMAM.

ZUYXHPNTAPLX YLK TRV AYOP& OOXG.

Mo v Eﬁcxc(poo\um ™mg paylo—rng Bwamg
TIPOOTHOLG KAL TWV LYNAWY ETILTESWV &VEONG
TOU HWPOL T0G, TG CLUVLOTODHE Vo SLapéioeTe
TIPOOEKTLK TO TIAPOV EYXELPIBLO KaXL Vox TNpE(TE
OAEG TNG 0BNYIEG TTOL AVAYPEPOVTAL OF AUTO.

Satin aldiginiz bu iiriin icin sizi tebrik ederiz.
Cocugunuza maksimum koruma ve ideal konforu
saglamak icin, tim kilavuzu dikkatlice okumaniz
ve tim talimatlara uymaniz sarttir.

Felicitari pentru achizitionarea produsului.
Este foarte important sa cititi cu atentie intregul
manual si s respectati instructiunile, pentru a
asigura copilului dumneavoastra maX|muI de
protectie si de confort.

Mo3apaBneHns 3a Bawara nokynka.

3a MakcMManHa 3aiuta n komhopT Ha BaweTto
[leTe, HeMpPeMeHHO NpoyeTeTe BHUMATENHO
UANOTO PBKOBOACTBO U Ce/iBaiiTe BCUYKM
MHCTPYKUMK.






EN - This car seat is installed by connecting the two Isofix
connectors and webbing «Top Tether» in the anchorage
ISOFIX points of the vehicle.

FR - Ce siége auto s'installe en connectant les 2 pinces Isofix
‘v, et lasangle “Top Tether” aux points d'ancrages ISOFIX
du véhicule.
DE - Dieser Autositz wird durch Verbindung der 2 Isofix-
0'13 kg 9']8 kg Halterungen und des Top Tether Gurts mit den ISOFIX-

Haltedsen des Fahrzeugs befestigt.

|SOF|X lsoFIx NL - Dit autozitje wordt geinstalleerd door de 2 isofixklemmen
en de 'Top Tether'-riem te verbinden met de Isofix
verankeringspunten van het voertuig.

ES - Parainstalar este asiento de coche se conectan las dos
pinzas Isofix y la correa Top Tether a los puntos de anclaje
ISOFIX del vehiculo.

IT - Questo seggiolino auto si installa collegando le 2 pinze
Isofix e la cintura “Top Tether” ai punti di fissaggio ISOFIX
del veicolo.

PT - Estacadeira-auto é instalada ligando as 2 garras Isofix e a
correia “Top Tether” aos pontos de fixacao ISOFIX do veiculo.

PL - Aby zamocowac fotelik nalezy potaczy¢ dwa ztacza Isofix i pas
., Top Tether” z punktami mocowania ISOFIX w samochodzie.

RU - DTO aBTOKPECO YCTAHABAMBALTCA MYTeM 3aWenKUBaHNA
AByx kaunc Isofix u gpukcnpyiouiero pemus «Top Tether»

B TOuKax kpenneuus ISOFIX aBTomMobuns.

EL -To k&BLopa auTokwiTOL TOTTOBETETAL TLVdEOVTEG TOUG BUO
£81ko0¢ oLVdETHOUG HaTL pe éva TpiTo anpelo TpoadeoNng,
«Top Tether» (TN YL eMTPOOBETN OTEPEWON) OT TNpE(cK
Tpoadeang ISOFIX Tou oxApaTOC.

TR - Cocuk koltugu, iki Isofix konektorii ve «Top Tether» kemer
kayisi aracin ISOFIX noktalarina baglanarak monte edilir.

RO - Acest scaun auto este instalat prin conectarea celor doi
conectori Isofix si a chingilor «Top Tether», in punctele de
ancorare ISOFIX ale vehiculului.

BG - ToBa AieTcko CTONYe 3a KO/la Ce MOHTMPA Ype3 CBbp3BaHe Ha
nagara Isofix koHekTopa n Top Tether pembLy 8 TouKUTE 32
@ GR.1 3akpensaHe ISOFIX Ha NpeBO3HOTO CPEACTBO.
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EN - Consult the “Car Fitting List” (list of compatible vehicles) provided with the seat to check the compatibility between
the car seat and the vehicle. An updated list is available on the website www.bebeconfort.com

FR - Consulter la “Car Fitting List” (liste de véhicules compatibles) fournie avec le siege pour vérifier la compatibilité entre
le siége auto et le véhicule. Une mise a jour de la liste est également disponible sur le site internet www.bebeconfort.com

DE - Bitte konsultieren Sie die «Car Fitting»-Liste (Liste der kompatiblen Fahrzeuge), die dem Sitz beiliegt, um die Kompatibilitat von
Autositz und Fahrzeug zu tberpruifen. Eine aktualisierte Liste ist ebenfalls auf der Internetseite www.bebeconfort.com erhéltlich.

NL - Raadpleeg de ‘Car Fitting List’ (lijst met compatibele voertuigen) die verschaft wordt bij het zitje om te controleren of het
autozitje compatibel is met uw wagen. Een update van de lijst is ook verkrijgbaar op de website www.bebeconfort.com

ES - Consulte la Car Fitting List (lista de vehiculos compatibles) que se entrega con el asiento para comprobar la compatibilidad entre
el asiento y el vehiculo. Asimismo, encontrara la lista actualizada en el sitio web www.bebeconfort.com

IT - Consultare la “Car Fitting List” (lista dei veicoli compatibili) fornita con il seggiolino per verificare la compatibilita tra il
seggiolino auto e il veicolo. Una versione aggiornata della lista & disponibile inoltre sul sito internet www.bebeconfort.com

PT - Consultar a “Car Fitting List” (Lista de veiculos compativeis) fornecida com a cadeira para verificar a compatibilidade entre a
cadeira-auto e o veiculo. Estd também disponivel uma actualizacdo da lista no sitio Web www.bebeconfort.com

PL - Nalezy zapoznac sie z ,Car Fitting List» (wykaz pojazdéw, w ktorych mozna stosowac ten system), dotaczonego do fotelika, aby
sprawdzic, czy jest on odpowiedni dla danego samochodu. Aktualny wykaz mozna sprawdzi¢ w witrynie www.bebeconfort.com

RU - Y1060l yﬁep,wrbcn, 4TO aBTOKPeCNo NOAXOAMT K Bawemy aaToMoﬁwyo, oM. «Car Fian List» (cnucok COBMECTUMbIX TPAHCMOPTHbIX CPEACTB),
KOTOPbIl NOCTABNACTCA B KOMNNeKTe C aBTOKpec/ oM. OBHOBNEHHbI/ CUCOK CM. Ha caTe www.bebeconfort.com.

EL - Zuugou)\z\;Tzlrz Tov «KaTGAOYO EYKEKPLUEVWV AUTOKLVATWY» (KATGAOYOG guuggnbv OXNHATWY) TIQU OAG TIXPEXETAL PE TO
TS LK KEBLOUK TIPOKELUEVOL VO ENEYEETE TN GUUBTOTNTA TOL TTALdLKOD KXBloPATOG KL TOL OXAHATOG. VG TIARpWG
EVNHEPWHEVOG KATAAOYOG ElvaL SLaBéTLpog aTnV LOTOOEAS & pag www.bebeconfort.com

TR - Cocuk koltugu ile aracin uygunlugunu kontrol etmek icin cocuk koltuguyla birlikte temin edilen «Arag Montaj Listesi»ne
(uyumlu araclarin listesi) basvurun. www.bebeconfort.com internet adresinden giincel listeye ulasilabilir.

RO - Consultati «Listd accesorii masind» (lista de vehicule compatibile) furnizatd impreuna cu scaunul, pentru a verifica
compatibilitatea dintre scaunul auto si vehicul. O listd actualizata este disponibild pe site-ul www.bebeconfort.com

BG - Pasrnepaiite Cnuchbka Ha CbBMECTUMMUTE MPEBO3HM CPEACTBA, 3a Aa NPOBEPUTE CbBMECTUMOCTTA MEXAY CTONYETO U
NpeBO3HOTO CPEe/ACTBO. Ha TO3 CaiiT MOXeTe Aa HaMepuTe aKTyanu3npaH CiMcsk: www.bebeconfort.com
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N - Consult the vehicle manual to find the location of ISOFIX anchorages and more information about installing the carseat in
the vehicle.
R - Consulter la notice du véhicule pour trouver I'emplacement des ancrages ISOFIX, et obtenir des informations complémentaires
concernant I'installation du siége dans le véhicule.
DE - Bitte konsultieren Sie das Fahrzeughandbuch, um sich tber die Lage der ISOFIX-Haltedsen zu informieren und zusatzliche
Informationen zum Einbau des Sitzes im Fahrzeug zu erhalten.
NL - Raadpleeg de gebruiksaanwijzing van het voertuig om de ISOFIX-verankeringspunten te vinden en om de aanvullende
informatie te verkrijgen betreffende de installatie van het zitje in het voertuig.
ES - Consulte el manual del vehiculo para localizar los anclajes ISOFIX y obtener més informacién sobre la instalacion del asiento
en el vehiculo.
- Consultare il manuale del veicolo per conoscere il posizionamento degli ancoraggi ISOFIX e ottenere maggiori informazioni
sull’installazione del seggiolino nel veicolo.
PT - Consultar o manual do veiculo para encontrar a localizacao das fixacdes ISOFIX, e obter informagdes complementares sobre
ainstalacdo da cadeira no veiculo.
PL - W instrukgji pojazdu podano lokalizacje punktéw mocowania ISOFIX oraz wigcej informacji na temat montowania fotelika
w samochodzie.
RU - YTobbi HaitTi pacnonoxerue kpennewuii ISOFIX u 6onee noapobHyio nHdopmavuio 06 ycTaHoBKe cuaeHbs B aBToMobune, obpatutecs
K CNPaBOYHMKY NO IKCNAYaTaLny TPAHCNOPTHOTO CPEACTBA.
EL -ZupBouheuTelTe TO EYXELPLBLO OBNYLLOY xpr'w%g Yt va Bpette Tn BEom Twv onpelwy aykGpwaong kat TepeTaipw
TIANPO@OPLEC YLX TNV EYKATATTATN TOL TTALOLKOD KABITUXTOG TTO OXNHA.
R - ISOFIX baglanti noktalarinin yerlerini bulmak ve aragtaki arag koltugunun montaji ile ilgili daha fazla bilgi almak icin arag
kilavuzuna basvurun
RO - Consultati manualul vehiculului pentru a gasi locatia punctelor de ancorare ISOFIX si mai multe informatii despre instalarea
scaunului auto in vehicul.
BG - KoHcynTupaliTe ce ¢ pbKOBOACTBOTO Ha MPEBO3HOTO CPEACTBO OTHOCHO TOBA Kb/le Ce HaMUPAT TOYKMUTE 3a 3akpensaHe ISOFIX
¥ 3a noseye HHOPMALMA OTHOCHO MOHTUPAHETO Ha CTOAYETO B MPEBO3HOTO CPEACTBO.
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EN - Instructions for use/Warranty
FR - Mode d’emploi/Garantie
DE - Gebrauchsanweisung/Garantie
NL - Gebruiksaanwijzing/Garantie
ES - Instrucciones de uso y garantia
IT - Istruzioni per I'uso/Garanzia
PT - Instrucoes de utilizacdo/Garantia
PL - Instrukcja obstugi/Gwarancja
RU - UHCTpYKUUM nNo npuMmeHeHuto/FapaHTusa
EL - Odnyieg Xpnoswg/Eyyonon
TR - Kullanim talimatlari/Garanti
RO - Instructiuni de utilizare/Garantie

BG - MHCTpYyKLUHM 3a ynoTpeba/rapaHuus



Okg 3; 9 kg 13 kg 18 kg
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GR 0+ GR 1
9-18 kg

EN - Between 9 and 13 Kg BéBé Confort recommends that you use the rearward facing position until 13Kg to ensure optimum safety.
Travel in rearward facing position until the specified limit can significantly improve the protection of the head and neck of the child.

FR - Entre 9 et 13 kg, Bébé Confort vous recommande d'utiliser la position dos a la route jusqu‘a 13 kg pour garantir une sécurité optimale.
Voyager dos a la route jusqu’a la limite indiquée permet d’améliorer trés significativement la protection de la téte et du cou de I'enfant.

DE - Bei einem Gewicht von 9 bis 13 kg empfiehlt Ihnen Bébé Confort, bis 13 kg den Sitz riickwartig zur Fahrtrichtung zu installieren, damit eine
optimale Sicherheit gewahrleistet ist. Das Sitzen entgegen der Fahrtrichtung bis zu diesem angegebenen Gewicht ermaglicht einen wesent-
lich besseren Schutz von Kopf und Nacken des Kindes.

NL - Tussen 9 en 13 kg. Bébé Confort raadt u aan om tot 13 kg de positie te gebruiken waarbij de rug naar de rijrichting gericht is om een optimale
veiligheid te verzekeren. Tot de aangegeven limiet tegen de rijrichting zitten maakt het mogelijk om de bescherming van het hoofd en de nek
van het kind aanzienlijk te doen toenemen.

ES - Entre 9y 13 kg, Bébé Confort recomienda colocar el asiento en posicion de espaldas al sentido de la marcha (hasta los 13 kg) para garantizar una

seguridad 6ptima. Viajar con la espalda orientada al sentido de la marcha hasta el limite indicado protege mucho mejor la cabeza y el cuello del nifio.

IT -Trai9ei13kg, Bébé Confort vi raccomanda di utilizzare la posizione contraria al senso di marcia fino ai 13 kg,per garantire una sicurezza
ottimale. Viaggiare in posizione contraria al senso di marcia fino al limite indicato permette di migliorare significativamente il livello di prote-
zione della testa e del collo del bambino.

PT - Entre 9 e 13 kg, a Bébé Confort recomenda utilizar a posicao voltada para tras até 13 kg para garantir uma seguranca ideal. Viajar na posicao
voltada para tras até ao limite indicado permite melhorar de forma muito significativa a proteccao da cabeca e do pescoco da crianca.

PL - Przy wadze dziecka od 9 do 13 kg, zaleca si¢ ustawianie fotelika BéBé Confort ski do tytu, poniewaz zapewnia to najwi bezpieczenstwo.
Podrézowanie dzieci w podanym limicie wagowym z twarza skierowang w tyt do kierunku jazdy moze znacznie poprawic ochrone glowy i szyi dziecka.

RU - [ins obecneyenus onTumManbHoi 6e30nacHOCTM i NyyLuei 3aLLUTbl FONOBbI, WeW W CIMHBI MANeHbKIX Macca)mpoB ¢ Maccoit Tena ot 9 ao 13 kr, Bébé Confort
PEKOMEHAYeT pasMelaTs Kpecno CUHON Bnepes A0 AOCTUXEHHA MacCsl 13 Kr.

EL - Mo odLé Bépoug peTa&l 9 kat 13 Kg n BéBé Confort cuvioTé Tnv Tonoezmon Tou kaBlopaTog e PETWTTO TTPOG T "LO'UJ Yl TadLé éwg
13Kg 8LxoaAiTovTag Ta LYNAGTEPX ETTiTTEdal COPEAELXG. H HETOPOPG TOL TTALSLOD O BE0T) ME HETWTTO TIPOG TaX THLOW PEXPL TO TUYKEKPLUEVO
ETTPETIOpEVO OpLO UTIOPEL OF TMUAVTIKS BarBUG var BEATLLOOEL TNV TTPOOTATX TIOL TIOPEXETAL TTO KEPGAL KOXL TOV ActLud TOU TrartLo.

TR - BéBé Confort, 9 ila 13 Kg olan ¢ocuklar icin optimum givenligin saglanmasi amacwla cocugun geriye bakar sekilde oturtulmasini tavsiye etmekte-
dir. 13 Kg'ye kadar olan cocuklann geriye bakar sekilde seyahat etmesi, cocugun basinin ve boynunun korunmasini énemli dlciide artirmaktadir.

RO -intre 9 si 13 kg Bebe Confort vd recomanda sa utilizati pozitia cu spatele catre d\rectla de mers, pana la 13 kg, pentru a conferi siguranta optima.
Pozitia cu spatele catre directia de mers, pana la limita speclflcata poate |mbunatan in mod semnificativ protectia capului si a gatului cop\\ulul

BG - 3a zeua mexay 9 u 13 kr. BéBé Confort npenopbysa 06paTHO NOCTaBAHE Ha CcToNYeTO A0 AOCTUraHe Ha 13 Kr., ¢ uen rapaHmpaHe Ha
onTuManHa bezonacHocT.MbTysaiiTe Taka, Ye AETETO Aa € C rPb6 KbM ABIKEHUETO U TaKa OMPe/IeNIeHOTO OrPaHMYEHIe MOXKE 3HAYUTENHO Ad
NOACMAM 3aWMTaTa Ha FN1aBaTa U BpaTa Ha AeTeTo.
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A - MokpeiTne

B - MoaronosHuk

C - 5-TOYKOBbIE PeMHM He30macHOCTH

D - Pyuyka ynpasneHns HaknoHOM CMINHKN

E - Pyuka nepeknioyeHuns Mexay nonoxeHusmu
JNIMLLOM Ha3aA/Bnepes,

F - Knuncsbl kpennenus ISOFIX

G - basa

H - Poiyar aktusauum kaunc ISOFIX

| - OTBepcTHe AN1s NPOTArMBAHUA PEMHS
TOP-TETHER

J - PerynupoBka noAronoBHuka

K - PemeHb TOP-TETHER

L - OTaeneHne Ans UHCTPYKLMM

M - Moaywka-noAronoBHUK AN
HOBOPOX/AEHHOrO

N - TpaHncnopTuposka

O - MoanneyHnkn

P - Kpioku pemHert besonacHoctn

Q - PerynupoBka pemHs

R - KapmaH ans xpaHeHus pemus TOP TETHER

BE3OIMNACHOCTb

« Bcs npoaykumsa Bébé-Confort bbina TwatensHo
paspaboTaHa 1 ucnbiTaHa Ans obecneyeHms
6e30nacHOCTU 1 KOMdopTa Balwero pebeHka.
Vicnonb3yitTe TONbKO 0A06PEHHbIE WK
nposasaemsle Bébé-Confort akceccyapbl.
Mcnonb3oBaHue Apyrnx akceccyapos MOXeT
6bITb OMACHbIM.

I'Iepe,n, MCNoNb30BaHMEM Kpecsia BHUMATENbHO
NPOYNTANTE MHCTPYKLLMIO U 03HAKOMbTECH C
KOHCTpyKLMeN kpecna.

0653aTeNbHO COXPAHUTE UHCTPYKLMIO ANs
nocneaywuwero nCnoib3oBaHua; B LETCKOM
Kpecnie npefycMOTPEHO CreLnanbHoe

RU

oTAeneHue Ana XpaHeHUs UHCTPYKLUMK.

« Bo Bpems ycraHoBku MiloFix Ha kpecno,
UCMOMb3yiiTe MOMepeynHy B nepeaHen 4actu
MiloFix ans Toro, utobbl yctaHoBUTL MiloFix
KaK MOXHO nioTHee. )J,enan a03BpaTHO-
nocTynaTenbHble ABMXKEHUA BJIEBO U BMPABO.

ABTOMOb6UNbLHOE Kpecno Bébé Confort
MiloFix B aBToMO6uUne:
* Cucrema SEMI-UNIVERSAL ISOFIX (kaTeropusa
«MOSYYHUBEPCANIbHbBIE) B MONOKEHUN SIULLOM
Hazag, (Gr0+ / 0-13 «kr), knacc pasmepa C,D,E.
lMepen, NCNonb3oBaHMEM CUCTEMbI KperieHus
ISOFIX 1 ycTaHOBKOI A€TCKOro aBTOMOBUMLHOrO
Kpecna Heobxoaumo OBS3ATE/IBHO
03HaKOMUTLCA C PYKOBOACTBOM MO 3KCUTyaTaLyn
aBTOMObUNA. B 3TOM pyKOBOACTBE ByAyT yKasaHsbl
MecTa, B KOTOPbIX MOXHO yCTaHaBa1BaTb
aBTOMOBUIbHbIE KPecna JaHHOro knacca
pasmepa, 0,06peHHble NPOU3BOAUTENAMI
cuctembl SEMI-UNIVERSAL (kaTeropus
«nonyyHusepcanbHasn», UNIVERSAL ISOFIX.
Cuctema UNIVERSAL ISOFIX (kaTeropusa
«YHWUBEPCANbHBIE) B MONOKEHUM JIULLOM
srepen, (Grl / 9-18 kr), knacc pasmepa B1.
PebeHok B aBTOMO6GUIbHOM Kkpecne Bébé
Confort MiloFix:
© B N0N0XEHUM ILLOM Ha3az, aBTOMOGUAbHOE
Kpecno MiloFix aBTomMaTnyecku
yCTaHaBNMBAETCA B MaKCUMaNbHO HakOHEHHOM
NONOXEHUN 1, COOTBETCTBEHHO, PyyKa
M3MeHeHUs yria HaknoHa CNoNb30BaThCA He
MOXET Mo coobpaxeHnsM besonacHocTy.
» Hukorza He ocTaensiiTe pebeHka be3 npucMoTpa.
« Hukoraa He octasnanTe pebeHka oAHoOro B
agTomobune.
o Jlaxe OT HE3HAUUTENbHOO YAapa Nno aBToMobunto
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pebeHka MOXeT BbIBPOCUTH 13 Kpecna.

o [1ns Bawei cobCcTBEHHOM Be30nacHoOCTH

1 be3onacHoCTy Bawero pebeHka Bceraa

caxanTe pebeHKa B LETCKOE KPeCso, Aaxe

€C/IN Bbl efieTe COBCEM HeaneKo.

Y6eanTech, YTO PEMHY MOJ, XUBOTOM

pacnioXeHbl MaKCUMaNIbHO HU3KO, 4TO6bI

obecreunBatb onopy Ans Tasa.

Temnepartypa BHyTpW aBTOMOBUNS MOXET BbITh

0YeHb BICOKOI, 0COBEHHO NoCne A0roro

BPeMeHW Ha COoNHLe. B Takux ycnosuax

HaCTOATENIbHO PeKOMeHAYeM HaKpbIBaTb

CuAeHbe aBTOMOBUAA TKaHbIO UK YeM-nnbo

noAobHbIM, uTOBLI pebeHok He 0bkercs o

pasorpeTble KpenneHus pemMHei 1 Apyrue

MeTannnueckue yactu. Ycaams pebexka B

Kpecno, ybeautecs, YTo pemHn 6e30nacHoOCTU

[L0CTAaTOYHO HaTAHYTbI. Takke crefuTe, 4tobbl

peMeHb He nepekpyyYnBancs.

* Ycaaue pebeHka B Kpecno, ybeauTecs, uto
pPeMHun 6e3onacHoCTU HaTAHYTbl 40CTaTOYHO
TYro, NOTAHYB 32 peMeHb. Takxe cneaute,
4TOBbI pEMeHb He MepeKpy4nBancs.

BHUMAHME:

MMpu ycTaHoBKe LeTCKOro aBToMOBUNLHOrO Kpecna
HUKOrga He KOMBUHMpYITe Kpennexus ISOFIX ¢
cucTemoil pemHelt 6esonacHoCTy aBToMo6Us.

BHUMAHMUE:

o [pu ncnonb3oBaHum cuctemsl ISOFIX
KpenseHue K CUAEHbI aBTOMOBUNSA C NOMOLLbHO
HUKHWX KNWMC He ABAETCA AOCTATOYHbIM.
Heobxoaumo npucternyTs pemeHb “Top Tether”
K BEPXHEMY KpenneHuio, NpeaycMoTpeHHOMY
npou3soAnTeNneM aBToMobuns.

Kpennenue kpecna MiloFix ¢ nomolsto
[LONOJHUTENIbHbIX PEMHEN U AONONHUTENbHbIX

Kpenneuit ISOFIX B aBTomobUAeE.
KoHcTpykums kpennenui ISOFIX obecneunsaet
HafexXHY U NPoCcTyio hUKCALMI0 AeTCKUX
cucTem 6e30MacHoCTV BHYTPY aBTOMOBUAS.
He Bce aBTOMO6GUAN OCHALLEHbI TaKUMU
KpenneHnaMun, 04HaKO OHU, KaK npasuno,
NPUCYTCTBYIOT B COBPEMEHHBIX MOAENAX.
K MHCTpYyKLMK npunaraeTcs Cnmcok
aBTOMO6MNEN, NOLAEPKMBAIOLLNX NPABUNLHYIO
YCTaHOBKY AAHHOMO aBTOMOBM/ILHOMO Kpeca
(O3HaKOMVITbCﬂ C 0BHOBNEHHBIM CMUCKOM MOXHO,
nocetus Be6-cait www.bebeconfort.com).
YcTaHoBKa B nosioxeHuu anuom Hazag (GRO+)
Ha cupeHnsx, 060pyL0BaHHbIX GPOHTANLHOM
noayLkoi 6e30nacHOCTH, 3anpeLaeTcs.
B HEKOTOPbIX aBTOMOBUAAX LOMYCKAETCS
[ieakTueaL s MoAywKu 6esonacHocTu (cM.
PYKOBOACTBO MO 3KCMyaTauuy asTomobuns). B
TakOM Cnyyae ANd yCTaHOBKMU aBTOMOBMLHOrO
Kpecna Ha NepeAHeM CUAEHUU AeaKTUBUPYIATe
noayLky 6e3onacHocTu.
B nonoxenuu nuuom srepes, (GR1)
Kpecno cnepyet yCTaHABAMBATb HA 3a4HEM
CUAEHUN UK, B UCKNTIOYNTENbHBIX CyvasX,
Ha nepeaHeM CMAEHUN B COOTBETCTBUN C
3aKOHOZATeIbCTBOM CTPaHbI, B KOTOPOK
ucnonb3yeTtcs Kpecio (Bo dpaHuum: B
COOTBETCTBUN C TpeboBaHMAMM Ykasza Ne
91-1321 o1 27.12.1991). Mpwu ycTaHoBKe
kpecna MiloFix Ha nepegHem cupeHumn
[0/KHa 6bITb BO3MOXHOCTb LeaKTUBUPOBATb
noayLky 6e30nacHOCTU LaHHOTO CUAEHUA
MM MakCUManbHO OTOABMHYTbL MNacCaXupckoe
CUAeHbe Ha3az (CM. PyKOBOACTBO Mo
JKCMIyaTaumum asToMmobuns).
 [1pn ycTaHOBKe Kpecna B NONOXEHWUN INLLOM Ha3az,
pemeHb TOP-TETHER MOXeT nepekpyunBaThcs Ha



YeTBepTb OGOpOT& B COOTBETCTBUW C MOJIOXKEHNEM
KpernsieHns. 310 He BAMAET Ha HOPMasbHOe
(yHKLIMOHMPOBaHME Kpecna.
Mpu ycTaHoBKe Kpecaa HeobXOANMO CHATL
NOoArON0BHUK, 4TO6bI NpaBuabHO NPOAETh
pemenb TOP-TETHER.
BHMMaHWMe: Npu yCTaHOBKE aBTOMOBUIILHOMO
Kpecna, B 3aBUCUMOCT OT PacronoxXeHNs
KpenieHuii Ha CUAEHUAX aBTOMOBUNS, MeXay
Kpecaom n cnaeHnem aBTOMOBMAA MOXET
0CTaBaTbCs CBOHOAHOE MPOCTPAHCTBO.
 Mocne aBapuu aBTOMOBUIILHOE CUAEHBE
NOMKHO 0653aTeNbHO 3aMeHATHCA.
« [lonb30Bartenb AOMKEH BCeraa NpoBepsTh
HAZLeKHOCTb 3aKpensieHns toboro baraxa v Apyrux
npesMeTOoB, KOTOPbIE B C/ly4ae CTONKHOBEHWA MOTyT
TPaBMMPOBATb MACCAKMPA HA CUAEHBE.
Tsep,u.ble W MJIAaCTUKOBbIE YaCTU AeTCKOro
Kpecna A0/KHbI 6bITh PacnosioXeHbl 1
YCTaHOBJIEHbI TaK, 4TObbLI B yCcnosuax
HOPMasiibHOro NCNONb30BAHMA asTomMobuns
OHUM He MOrIN 3aCTpATb NOA ABMXKYLLMMCA
CUZEHbEM WU B iBEPU ABTOMOBMAA.
Hukorzpa He MeHalNTe KOHCTPYKLNIO
nnn matepuansl CAeHbA asToMobuns u
peMmHei be3onacHoCTy 6e3 KOHCYAbTaLUN C
npoussoauTenem.
He ucnons3yiite aetckoe kpecno 6es
NoKpbITUA. He 3aMeHsiiTe NOKpbITE Kpecna
APYTUM MOKpPbITUEM, HE PeKOMeHA0BAHHbIM
npoussoauTenemM, NOCKOAbKY 3TO MOXET UMETb
npsmoe BAnAHUE Ha BYHKLMOHMPOBaHUE
LLeTCKOro Kpecna.
370 feTckoe Kpecno ABnfeTcs 3 eKTUBHbIM
TONBKO MPU YCII0BUN COBIOAEHUA BCEX
VHCTPYKLUI MO UCTIONb30BAHUIO.
« Bcerpa npucrerusaiiTe Kpecno, Aaxe Koraa

RU

pebeHOK B HEM He CUAMT.
o Hukoraa He knaauTe TAxenble npeAMeTbl Ha
3a/LHI0I0 MOJIKY, YTOBbI HE 4OMYCKaTh Yrpo3bl
NX CTPEMUTENIbHOrO CMEeLLeHUs B Ciyyae
CTOJIKHOBEHMUA.
Bcerza nposepsiiTe, He nmonana au kakaa-1ubo
4acTb Kpecna uanm peMHu nog cupaeHoe nan
LiBepb aBTOMObMAS.
CKknafiHble CUAEHbS LOMKHbI BbITh
3ahUKCMPOBaHbI B ONpeseNeHHOM NON0XEHUU.
Mocne NpuoBpeTeHns yCTaHOBUTE KPECsIO B
CBOI aBTOMObMIb. ECn y BaC ecTb npobnemsl,
CBA3aHHblE C AIMHOW peMHen be3onacHocTn
aBTOMO6UIA, HEMeZNeHHO obpaTuTecs K
cBOeMy Aunepy.
Ecnun Yy BaC eCTb COMHEHUA OTHOCUTESIbHO
MPaBUAbHOCTM YCTAHOBKU WU UCMONIb30BAHUA
CUCTEMBI, PEKOMeHAYeM 0bpaTUTLCs K aunepy
Wi NPpOU3BOAUTENIO AETCKOro Kpecna.

Yxopn,

TkaHb:

o [epes YnCTKON HAMAUTE NPULLMTBIA K TKAHN
APJSIbIK C CUMBOJIAMMU, YKa3blBAKLWNMU cnocob
YNCTKK KQXAO0ro npeamMera.

0O603HaYeHUA CTUPKU:

MoanneyHuku:

* Mo coobpaxeHnsm 6e3onacHoCTu
MOAMNEYHUKM He BbIHUMAlOTCA. WX crepyeT
YNCTUTb €€ C MOMOLLbIO BAAXKHOMN TKAHU. N

Ob6onouka:
o OYMCTUTE BAAXHON TPAMOYKON.

Okpyxawuias cpeaa

JlepxuTe BCe NNACTUKOBbIE NaKeTbl B
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HeOCTYMHbIX ANA feTeil MecTax, YTobsl He
[0NYyCKaTh PUCK YAYLEHUS.

Mo OKOHYaHMM UCMONB30BAHMA NPOAYKTA CllefyeT
YTWUIU3NPOBATb €r0 B COOTBETCTBUM C MECTHbIM
3aKOHOAATENbCTBOM MO OTAENbHON YTUN3ALMN.

Bonpochbl

ObpaluanTecs K CBOEMy MECTHOMY NPeACTaBUTENID
Bébé confort unu nocetute Haw Be6-cainT, www.
bebeconfort.com . B gaHHoM ciiyuae umeiite npu
cebe cnesytoLLylo MHbOPMaLLMIO:

- CEpUNHBINA HOMEP;

- BO3pacT (pocT) u Bec Bawero pebeHka.

MNapaHTna

Hawa 12-mecayHan rapaHTus CBUAETeNbCTBYET
0 Haluel yBepeHHOCTH B KayecTBe Hallei
KOHCTPYKLMK, pa3paboTku, NPON3BOACTBEHHOM
npoLecce 1 3KCnayaTaLunoHHbIX
XapaKTepucTkax NpoAykTa. Mbl rapaHTupyem,
4TO 3TOT NPOAYKT NPOU3BE/EH B COOTBETCTBUM
c peitcteytownmu B EC TpeboBanuamu no
6e30MacHOCTY 1 CTaHAApPTaMN KayecTsa,
NPUMEHUMbIMU K JAHHOMY NPOAYKTY. Takke Mbl
rapaHTUpyem oTCyTCTBUe AedeKkToB MaTepuana
1 c6OPKN HAa MOMEHT MOKYMKM.

Hawa AByxneTHAs rapaHTIA OXBaTbIBaeT Bce AedeKTbl
Matepuana u cbopki Mpy UCMOb30BaHNN B
HOPMaJTbHbIX YCTIOBUSX 1 B COOTBETCTBUM C
PPYKOBOACTBOM Nofib3oBatens. [pu 3anpoce

Ha PEMOHT WA MpeAOCTaBNeHMe 3anacHbIX

yacTel Mo rapaHTUM Ha AedeKTbl MaTepuasioB 1 cOopku
oT Bac TpebyeTca NpeAbABUTL JOKYMEHT,
MOATBEPKAAIOLLMIA MIOKYTIKY He Boree yeM 3a 12 Meciua
OT fiaThl 3ampoca.

Halwa rapaHTia He MOKpbIBaeT NMOBPEXAEHNS,
NPUYNHEHHbIE BCNeACTBME €CTeCTBEHHOro
WU3HOCA, UHUNAEHTOB, HEKOPPEKTHOIO U
HeHaAexallero ucnonb3oBaHus, becneyHoro
obpalueHus unu HecoboLeHNns pyKoBOACTBA
nonb3osatens. Mpumepbl eCTeCTBEHHOMO
MU3HOCA: CTUpaHue Konec 1 Kapkaca BCheacTeune
perynspHoro ncnonb3oBaHus, ecTeCTBEHHOEe
obecLiBeynBaHme BbIXOA, U3 CTPOA MaTepuanos
Mo UCTe4YeHMn NpoAOKUTENbHOIO Nepmuoaa
MCNoNb30BaHUA.

MopAfOK AeNCTBUI B Clyyae 0bHapyxeHWs
nedekTa.

Mpu obHapyxeHun npobnem nnn aecdekTos,
Haubonee paLMOHaNbHO B MAaHe ONepaTNBHOCTY
obcnyxuBaHus 06paTUTLCA K CBOEMY Annepy Uiu
PO3HMYHOMY MOCTABLLMKY NPOAYKTOB Bébé Con-
fort. Hawa AByxneTHAs FapaHTUa NpusHaeTcs
umu(1). OT Bac TpebyeTcs npeabsBuTh
[LOKYMEHT, MOATBEPXAAIOLLMA NOKYNKY He bonee
yem 3a 12 mecaua. PekomeHayeTcs noaTBEPAUTDL
3anpoc Ha 0bCyXMBaHNe B CEPBUCHOM Cyxbe
Bébé Confort. Mbl onnaunsaem oTrpysky

1 [LOCTaBKY, CBA3aHHbIE C 3anpocamu Ha
obcnyxusanue no FapaHTtuu. MospexaeHns,
KOTOpble He OXBATbIBAIOTCA Halleil FapaHTuei,
YCTPAHATCA 32 Pa3yMHyH onnary.

Hactoswas lapanTus cootsetcTyeT lnpektuse
EC 99/44/EG o1 25 mas 1999 r.

(1) NMpoayKTbl, NPUOBPETEHHbIE OT PO3HUYHBIX
NOCTaBLWMKOB UAN AUNEPOB, KOTOPbIE MEHAIOT BUPKM

W MACHTUGUKALMOHHbIE HOMEPA, PACcCMATPUBAIOTCA

KaK UCKlouaiouwmecs 3 FapaHtun. FapaHTus Ha Takue
NPOAYKTbI He PACMPOCTPAHACTCS, NOCKO/bKY HEBOMOXKHO
NOATBEPANTL UX NOANMHHOCTb.



